
A/C.2/68/L.72  الأمــم المتحـدة 

 

  الجمعية العامة
Distr.: Limited 
6 December 2013 
Arabic 
Original: English 

 

 

061213    061213    13-59606 (A) 
*1359606* 

   والستونالثامنةالدورة 
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) و (١٩البند 
        اتفاقية التنوع البيولوجي: التنمية المستدامة

، بنـاء علـى مـشاورات       )نيوزيلندا( مقدم من مقرِّرة اللجنة، جولييت هاي        مشروع قرار     
  A/C.2/68/L.42غير رسمية بشأن مشروع القرار 

  
  وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامةنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي ت    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠٠٩ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢١ المـــــؤرخ ٦٤/٢٠٣ إلى قراراتهـــــا إذ تـــــشير  

ــؤرخ ٦٥/١٦١ و ــانون الأول٢٠ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٦/٢٠٢ و ٢٠١٠ديـ ــانون ٢٢ المـ  كـ
 وإلى القـرارات    ٢٠١٢ ديسمبر/ كانون الأول  ٢١ المؤرخ   ٦٧/٢١٢ و   ٢٠١١ديسمبر  /الأول

  ،)١(السابقة المتعلقة باتفاقية التنوع البيولوجي
مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئـة والتنميـة الـذي    النتائج المنبثقة عن    إلى وإذ تشير أيضا    

ــو عُ ــد في ري ــل  ق ــران،دي جــانيرو، البرازي ــه / في حزي ــذ    ،)٢(١٩٩٢يوني ــامج مواصــلة تنفي وبرن
وخطـة تنفيـذ    ،  )٤( وإعـلان جوهانـسبرغ بـشأن التنميـة المـستدامة          ،)٣(٢١جدول أعمال القـرن     

__________ 
  )١(  United Nations, Treaty Series, vol. 1760, No. 30619. 
، المجلــد ١٩٩٢يونيــه /يـران  حز١٤‐٣تقريـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،      )٢(  

، ١ ، القـرار ) والتـصويب A.93.I.8منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع      ( القرارات التي اتخذها المؤتمر  الأول،
 .المرفقان الأول والثاني

 .، المرفق١٩/٢-القرار دإ  )٣(  
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ــستدامة      ــة الم ــالمي للتنمي ــة الع ــؤتمر القم ــائج م ــذ  ”(نت ــسبرغ للتنفي ــة ،)٥()“خطــة جوهان  والوثيق
مناسـبة الخاصـة المعقـودة بـدعوة مـن رئـيس الجمعيـة العامـة في سـياق متابعـة الجهـود                       الختامية لل 

  ،)٦(ائية للألفيةالأهداف الإنمالمبذولة صوب تحقيق 
ــصادرة عـــن    وإذ تعيـــد تأكيـــد     ــة الـ ــة الختاميـ ــؤتمر الوثيقـ ــدة للتنميـــة   مـ ــم المتحـ الأمـ
، بما في ذلك مـا تتـضمنه مـن التزامـات تتعلـق              )٧(“المستقبل الذي نصبو إليه   ”المعنونة   المستدامة

  ،بالتنوع البيولوجي
  ،)٨(ومبادئه  إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية تأكيد أيضاوإذ تعيد  
  ،)٩( إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصليةوإذ تشير  
الـــتي مـــن المقـــرر الـــسعي إلى تحقيقهـــا وفقـــا الاتفاقيـــة إلى أن أهـــداف وإذ تـــشير أيـــضا   

ــصورة         ــه ب ــوجي واســتخدام مكونات ــوع البيول ــظ التن ــي حف ــصلة بالموضــوع ه ــا ذات ال لأحكامه
خدام الموارد الجينية على نحو عادل ومنصف، بطرق منـها          مستدامة وتقاسم المنافع الناشئة عن است     

ــل الم      ــب والنقـ ــشكل مناسـ ــة بـ ــوارد الجينيـ ــى المـ ــصول علـ ــستخدمة   الحـ ــات المـ ــم للتكنولوجيـ لائـ
  ،المجال، مع مراعاة جميع الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب هذا في

نــوع البيولــوجي والقــيم الإيكولوجيــة والجينيــة  القيمــة المتأصــلة في التوإذ تعيــد تأكيــد  
والاجتماعية والاقتصادية والعلميـة والتربويـة والثقافيـة والترفيهيـة والجماليـة للتنـوع البيولـوجي                
ودوره البالغ الأهمية في حفـظ الـنظم الإيكولوجيـة الـتي تـوفر خـدمات أساسـية تـشكل ركـائز                      

  حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،

__________ 
ــا،         )٤(   ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــسطس /آب ٢٦تقريـ  ‐أغـ

، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤
 .، المرفق١ القرار

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار   )٥(  
 .٦٨/٦القرار   )٦(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٧(  
، ١٩٩٢يونيـــه / حزيـــران١٤‐٣، ريـــو دي جـــانيرو، تقريـــر مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالبيئـــة والتنميـــة   )٨(  

، ) والتــصويبA.93.I.8منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع    ( القــرارات الــتي اتخــذها المــؤتمر الأول، المجلــد
 .، المرفق الأول١ القرار

 .، المرفق٦١/٢٩٥القرار   )٩(  
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ــسلّ   ــة       موإذ ت ــق التنمي ــة لتحقي ــر مهــم للغاي ــة أم ــة للاتفاقي ــق الأهــداف الثلاث ــأن تحقي  ب
المــستدامة والقــضاء علــى الفقــر وتحــسين رفــاه البــشر، وعامــل رئيــسي يــدعم تحقيــق الأهــداف   

  الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
ــد    ــد تأكي ــا لمي وإذ تعي ــدول، وفق ــم الم  أن لل ــاق الأم ــدولي،   ث ــانون ال ــادئ الق تحــدة ومب

ــة ألا تلحــق      حقــا ــة وعليهــا مــسؤولية كفال ــسياساتها البيئي ســياديا في اســتغلال مواردهــا تبعــا ل
ررا ببيئــة دول أخــرى أو منــاطق الأنــشطة المــضطلع بهــا في إطــار ولايتــها أو تحــت ســيطرتها ض ــ

  خارج نطاق ولايتها الوطنية، تقع
 ٢٠٢٠-٢٠١١، العقـد  ٦٥/١٦١عية العامـة أعلنـت، في قرارهـا     إلى أن الجم وإذ تشير   

عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولـوجي مـن أجـل المـساهمة في تنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية للتنـوع                    
  ،)١٠(٢٠٢٠-٢٠١١البيولوجي للفترة 

لــشعوب لمجتمعــات االممارســات التقليديــة  بــأن المعــارف والابتكــارات و  م وإذ تــسلّ  
 في حفـظ التنـوع البيولـوجي واسـتخدامه بـصورة         بقـدر كـبير   الأصلية والمجتمعات المحلية تـسهم      

كـسب  أن يـدعم الرفـاه الاجتمـاعي وسـبل       يمكـن   تطبيقهـا علـى نطـاق أوسـع         بـأن   مستدامة، و 
   المستدامة،الرزق

ة في حفـــظ التنـــوع البيولـــوجي بالـــدور الحيـــوي الـــذي تؤديـــه المـــرأ م أيـــضاوإذ تـــسلّ  
واستخدامه بصورة مستدامة، وإذ تؤكد مجددا ضرورة أن تكون مشاركة المـرأة مـشاركةً كاملـة        

  ،ما يتعلق بحفظ التنوع البيولوجيعلى جميع مستويات وضع السياسات العامة والتنفيذ في
ات والنباتـات   تفاقيـة التجـارة الدوليـة بـأنواع الحيوان ـ        الهام لا دور  الب كذلكم  وإذ تسلّ   

وهي اتفاق دولي يمثـل نقطـة التقـاء بـين التجـارة والبيئـة والتنميـة                  ،)١١(البرية المهددة بالانقراض  
مــستدامة، ومــن المفتــرض أن يــسهم    ويعــزز حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدامه بــصورة      

تحقيق منافع ملموسـة للـسكان المحلـيين، ويكفـل عـدم تـداول أي أنـواع مهـددة بـالانقراض                      في
ن الـــصيد المترتبـــة عـــالآثـــار الاقتـــصادية والاجتماعيـــة والبيئيـــة يـــسلم ب والتجـــارة الدوليـــة، في
حيث يلـزم اتخـاذ إجـراءات حازمـة معـززة           البرية،  بالأحياء  المشروع والاتجار غير المشروع      غير

علـى نحـو   التعـاون  في هـذا الـصدد، أهميـة     وإذ تؤكـد،    ،  في مجالي العـرض والطلـب علـى الـسواء         
 الصعيد الدولي بـين هيئـات الاتفاقـات البيئيـة المتعـددة الأطـراف والمنظمـات الدوليـة               فعال على 

  ء استنادا إلى معايير متفق عليها،وضع قوائم أنواع الأحياأهمية تؤكد كذلك  ، وإذالمعنية
__________ 

 .X/2رفق، المقرر ، المUNEP/CBD/COP/10/27برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة   )١٠(  
  )١١(  United Nations, Treaty Series, vol.1760, No. 30619. 
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مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، في اجتماعـه العاشـر،       اعتماد   وإذ تلاحظ   
ا المتعلــق بالحــصول علــى المــوارد الجينيــة والتقاســم العــادل والمنــصف للمنــافع  بروتوكــول ناغويــ

، وإذ تقــر بمــا يمكــن أن يؤديــه  )١٢(الناشــئة عــن اســتخدامها الملحــق باتفاقيــة التنــوع البيولــوجي 
لمنافع الناشئة عن استخدامها مـن دور يـساهم         المنصف ل تقاسم  الالحصول على الموارد الجينية و    

يولـوجي واسـتخدامه بـشكل مـستدام والقـضاء علـى الفقـر واسـتدامة البيئـة                  البفي حفظ التنوع    
  وبالتالي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،

لتكامــل الاقتــصادي مــن منظمــات اواحــدة   دولــة ومنظمــة٩١أن  أيــضا وإذ تلاحــظ  
 طرفـا في الاتفاقيـة قـد أودعـت صـكوك             دولـة  ٢٥وأن  بروتوكـول ناغويـا     الإقليمي قد وقعـت     

  موافقتها عليه أو انضمامها إليه،ا على البروتوكول المذكور أو قبولها إياه أو تصديقه
 دولة ومنظمـة واحـدة مـن منظمـات التكامـل الاقتـصادي         ٥٠ أن   كذلك وإذ تلاحظ   

المكمـل   ،التعويـضي بـشأن المـسؤولية والجـبر     كوالالمبـور  - بروتوكـول ناغويـا  الإقليمي وقعـت   
 ،)١٣( البيولـــوجيباتفاقيـــة التنـــوعبـــدوره الملحـــق  لوجيـــةالبيوللـــسلامة قرطاجنـــة بروتوكـــول ل

ة طرفا في بروتوكـول قرطاجنـة للـسلامة البيولوجيـة قـد أودعـت صـك تـصديقها                 ل دو ١٩ وأن
   أو قبولها إياه أو موافقتها عليه أو انضمامها إليه،كوالالمبور - ناغوياعلى بروتوكول 

تكامـــل الاقتـــصادي ومنظمـــة واحـــدة مـــن منظمـــات ال  دولـــة ١٩٢أن  لاحـــظت وإذ  
ومنظمــة واحــدة مــن منظمــات التكامــل   دولــة ١٦٥أطــراف في الاتفاقيــة، وأن هــي الإقليمــي 

الملحـق باتفاقيـة     البيولوجيـة لـسلامة   ل قرطاجنـة هي أطراف في بروتوكـول      الاقتصادي الإقليمي   
  ،)١٤(التنوع البيولوجي

ه التاسـع اسـتراتيجية   إلى أن مؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة اعتمـد في اجتماع ـ   وإذ تشير     
 XI/4 وX/3 ، إضــافة إلى المقــررين)١٥(حــشد المــوارد دعمــا لتحقيــق الأهــداف الثلاثــة للاتفاقيــة 

بمــا في ذلــك العاشــر بــشأن اســتعراض تنفيــذها،  في اجتماعــه اللــذين اتخــذهما مــؤتمر الأطــراف  
  شر، في اجتماعه الحادي ع أوليةامؤتمر الأطراف أهدافاعتماد 

__________ 
 .X/1، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27 برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة   )١٢(  
 .BS-V/11، المرفق، المقرر UNEP/CBD/BS/COP-MOP/5/17المرجع نفسه، الوثيقة   )١٣(  
  )١٤(  United Nations, Treaty Series, vol. 2226, No. 30619. 
 .IX/11، المرفق الأول، المقرر UNEP/CBD/COP/9/29برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة   )١٥(  
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والاجتمـاع   )١٦( الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية        نتائج تلاحظ وإذ  
وكلاهمـا  ، قرطاجنـة اجتماع الأطراف في بروتوكـول     السادس لمؤتمر الأطراف الذي كان بمثابة       

  ،٢٠١٢قد في حيدر أباد، الهند، في عام عُ
أعمــال  بتقريــر الأمــين التنفيــذي لاتفاقيــة التنــوع البيولــوجي عــن  تحــيط علمــا  - ١  

  ؛)١٧(مؤتمر الأطراف في الاتفاقية
 الأطراف على أن تتخذ، بالتعـاون الوثيـق مـع الجهـات المعنيـة، تـدابير                 تشجع  - ٢  

ــوجي    ــوع البيول ــة التن ــق أهــداف اتفاقي ــق بالحــصول    وبروت)١(محــددة لتحقي ــا المتعل وكــول ناغوي
، وتطلـب   )١٢(الموارد الجينيـة والتقاسـم العـادل والمنـصف للمنـافع الناشـئة عـن اسـتخدامها                 على
الأطراف أن تنفذ، بالتعاون الوثيق مع الجهات المعنية، التزاماتها وتعهداتها بموجب الاتفاقيـة              إلى

على نحو متسق وفعـال، وتـشدد في هـذا الـصدد علـى ضـرورة أن تعـالج بـصورة شـاملة وعلـى                    
  الصعوبات التي تعرقل تنفيذ الاتفاقية على نحو تام؛ جميع المستويات

ــسلّ  ‐ ٣   ــم ت ــوجي   ب ــوع البيول ــظ التن ــستدامة يمكــن    أن حف ــصورة م واســتخدامه ب
يسهما إسهاما كبيرا في الحد مـن أخطـار الكـوارث وفي التقليـل مـن الآثـار الـضارة الناجمـة                       أن

عن تغير المناخ، وذلك بسبل منها إضفاء القدرة على التكيف علـى الـنظم الإيكولوجيـة الهـشة                  
  وجعلها أكثر مناعة؛

ــسير نقــل ا   الأطــراف تحــث  - ٤   ــى تي ــة عل ــة  في الاتفاقي ــذ الاتفاقي ــا لتنفي لتكنولوجي
بالاســتراتيجية المعــدة لتطبيــق في هــذا الــصدد يط علمــا  وفقــا لأحكامهــا، وتحــ،نحــو فعــال علــى

فريــق الخــبراء  الــتي وضــعها التعــاون العلمــي والــتقنيبرنــامج العمــل المتعلــق بنقــل التكنولوجيــا و
اسـتعراض  ” المعنـون  XI/2وجيا والتعـاون العلمـي، وبـالمقرر    المعني بنقل التكنول التقني المخصص

التقدم المحرز في مجال تنفيذ الاستراتيجيات وخطـط العمـل الوطنيـة المتعلقـة بـالتنوع البيولـوجي                  
 ؛“يتصل بها من دعم مقدم إلى الأطراف لبناء القدرات وما

بيئــة العالميــة ومرفــق الالأمانــة بذولــة مــن قِبــل  الجهــود المتلاحــظ مــع التقــدير  - ٥  
بالتعـــاون مـــع صـــناديق الأمـــم المتحـــدة وبرامجهـــا ووكالاتهـــا بوصـــفه الآليـــة الماليـــة للاتفاقيـــة، 

ل لبنــاء القــدرات لــدعم البلــدان   في تنظــيم حلقــات عم ــ،كيانــات الأخــرىالمــع  والمتخصــصة
وخطــط العمــل الوطنيــة للتنــوع البيولــوجي، بغيــة تعزيــز القــدرات   الاســتراتيجيات تحــديث  في
ــة وتل ــة لتنفيــذ الخطــة الاســتراتيجية للتنــوع    الاحتياجــات مــن بي ــة والمالي المــوارد البــشرية والتقني

__________ 
 .، المرفق الأولUNEP/CBD/11/35المرجع نفسه، الوثيقة   )١٦(  
  )١٧(  A/68/260الفرع الثالث ،. 
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أهـــداف آيتـــشي المتعلقـــة بـــالتنوع البيولـــوجي الـــتي  و )١٠(٢٠٢٠-٢٠١١للفتـــرة البيولـــوجي 
ــه العاشــر      ــوجي في اجتماع ــوع البيول ــة التن ــؤتمر الأطــراف في اتفاقي ، ولا ســيما )١٨(اعتمــدها م

  ؛النامية لبلدانبالنسبة ل
ــاة ا   تحــث   - ٦   ــز مراع ــى تعزي ــراف عل ــياق وضــع   الأط ــسانية في س ــارات الجن  لاعتب

الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية، والإقليمية حسب الاقتضاء، المتعلقة بـالتنوع البيولـوجي            
  ؛وتنفيذها وتنقيحها هي وما يعادلها من صكوك في إطار تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية

 بالحكومات وجميع الجهات المعنية أن تتخذ التدابير المناسبة لتعميم مراعاة         تهيب  - ٧  
الآثار والمنافع الاجتماعية والاقتصادية لحفظ التنـوع البيولـوجي ومكوناتـه والاسـتخدام المـستدام               

ــية،       ــوفر الخــدمات الأساس ــتي ت ــا، وكــذلك الــنظم الإيكولوجيــة ال ــبرامج والــسياسات  لهم  في ال
  ؛الوطنية ال على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولوياتالمج هذا في

ــددا  ت  - ٨   ــةَؤكــد مج ــسعي إلى تحقي ــ مواصــلةِأهمي ــة    ال ــة للاتفاقي ــداف الثلاث ق الأه
نحــو أكثــر فعاليــة واتــساقا، وتهيــب بــالأطراف والجهــات المعنيــة أن تعــزز تــدابير التعــاون     علــى

في الاتفاقية، بطرق منها معالجة الثغرات التي تعتـري التنفيـذ،           الدولي للوفاء بالالتزامات الواردة     
   من الاتفاقية؛١٥وبخاصة فيما يتعلق بالمادة 

 الـتي  أهمية تحقيق أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولـوجي ؤكد مجددا أيضا  ت  - ٩  
ــوجي في اجتماعــه العاشــر،     ــوع البيول ــة التن ــؤتمر الأطــراف في اتفاقي ــذ ااعتمــدها م لخطــة  وتنفي

  ؛٢٠٢٠-٢٠١١الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 
حـشد   البيولوجي أكدت مجددا الحاجة إلى    بأن الأطراف في اتفاقية التنوع      تقر    ‐ ١٠  

الموارد المالية والبشرية والتقنية من جميـع المـصادر وضـرورةَ أن يتـوازن ذلـك مـع التنفيـذ الفعـال                      
ــوجي ل   ــوع البيولـ ــتراتيجية للتنـ ــة الاسـ ــرللخطـ ــرورة   ٢٠٢٠-٢٠١١ة لفتـ ــى ضـ ــشدد علـ ، وتـ

يستمر تقييم جميع الموارد التي تم حـشدها مـن حيـث مـساهمتها في النـواتج المرجـوة في مجـال                    أن
التنوع البيولوجي، وترحـب في هـذا الـصدد بقـرار الأطـراف في الاتفاقيـة المتعلـق بزيـادة إجمـالي                  

طــة الاســتراتيجية للتنــوع البيولــوجي  التمويــل المتــصل بــالتنوع البيولــوجي والمرصــود لتنفيــذ الخ  
 زيادةً عامة كبيرة من مصادر متنوعـة، بمـا في ذلـك حـشد المـوارد علـى                   ٢٠٢٠-٢٠١١للفترة  

  ؛ع آليات جديدة ومبتكرة للتمويلالصعيدين الوطني والدولي وتيسير التعاون الدولي واستطلا
ــدعو  - ١١   ــصدّ تـ ــدان الـــتي لم تـ ــا  البلـ ــضم إليهـ ــة أو تنـ ــى الاتفاقيـ حـــتى الآن  ق علـ

  ؛بذلك القيام إلى
__________ 

 .X/2، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة   )١٨(  
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الانـضمام    الأطراف في الاتفاقية إلى التصديق على بروتوكول ناغويا أو         تدعو  - ١٢  
ومرفـقَ البيئـة العالميـة     الأمـين التنفيـذي   وتـدعو إليه لكفالة بـدء نفـاذه في وقـت مبكـر وتنفيـذه،          

لمعنيـة، مـساندة أنـشطة بنـاء     ، بالتعـاون مـع المنظمـات ا   أن يواصلابوصفه الآلية المالية للاتفاقية،  
  القدرات وتنميتها دعما للتصديق على بروتوكول ناغويا وبدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه؛

 بتنظـيم جلـسة الإحاطـة المـشتركة بـين برنـامج الأمـم               تحيط علما مع التقـدير      - ١٣  
يـة والعلـم والثقافـة    المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكريـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للترب             

المعاهـدة الدوليـة     وأمانـة    وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجـارة والتنميـة          
 وأمانـة الاتفاقيـة بـشأن تنفيـذ أهـداف الاتفاقيـة،             بشأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة     

ارد الجينيـة والتقاسـم العـادل والمنـصف         بما في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الحصول على المو        
ــافع الناشــئة عــن اســتخدامها ومــا     قــدت  الــتي عُ تقليديــة، و يــرتبط بــذلك مــن معــارف    للمن

ــوبر/الأولتـــشرين  ٣٠ في ــوه بـــضرورة  و،٢٠١٣ أكتـ ــة  تنـ ــكال التفاعـــل المماثلـ تـــشجيع أشـ
  نوطة بكل من المنظمات المشارِكة؛مراعاة الولاية الم مع

مل فيما بين الدورات المفتوح بـاب  مل الذي يؤديه الفريقُ العا   بالع تحيط علما   ‐ ١٤  
الــصدد هــذا  والأحكــام ذات الــصلة بهــا، وفي) ي (٨العــضوية والمخــصص فيمــا يتعلــق بالمــادة 

ــة العامــة في دورتهــا ال    ــوافي الجمعي ــة إلى أن ت ــة الاتفاقي ــدعو أمان ــدّم   ت ــرٍ يُق ــستين بتقري تاســعة وال
 تقرير في مجال تنفيذ هذا القرار؛قدم المحرز وقت إعداد الطريق الأمين العام بشأن الت عن

 والمؤسـسات والمنظمـات المهتمـة علـى        الأطراف وجميـع الجهـات المعنيـة         تشجع  - ١٥  
بعـد   تولي الاعتبار الواجب للمسائل المتعلقة بـالتنوع البيولـوجي عنـد إعـداد خطـة التنميـة لمـا                   أن
 وأهـداف   ٢٠٢٠-٢٠١١وع البيولـوجي للفتـرة      ، مع أخذ الخطـة الاسـتراتيجية للتن ـ       ٢٠١٥ عام

  ؛آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي في الحسبان ومع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة
بالتقدم المحـرز نحـو وضـع أول برنـامج عمـل للمنـبر الحكـومي الـدولي                   تعترف  ‐ ١٦  

، وهـو المنـبر الـذي       يكولوجيةفي مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإ      للعلوم والسياسات   
ولوجي بغية مـساعدة    يهدف إلى تقديم أفضل المعلومات المتصلة بالسياسات في مجال التنوع البي          

  صانعي القرار؛
 أهمية إشراك القطاع الخاص وسـائر الجهـات المعنيـة في تنفيـذ الأهـداف                تؤكد  - ١٧  

و المؤسـسات التجاريـة إلى مواءمـة     الثلاثة للاتفاقية وفي تحقيق أهداف التنوع البيولوجي، وتـدع        
سياساتها وممارساتها بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بطـرق منـها إقامـة الـشراكات،        

 العمل الجاري الذي ينفـذ في إطـار الـشراكة العالميـة المتعلقـة بالأعمـال                 في هذا الصدد  تلاحظ  و
  ؛التجارية والتنوع البيولوجي
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 يـضطلع بـه فريـق الاتـصال المـشترك بـين أمانـات           العمل الجاري الذي  تلاحظ    ‐ ١٨  
ــة الأمــم المتحــدة       ــة التنــوع البيولــوجي واتفاقي ــة التابعــة لاتفاقي ــة المعني ومكاتــب الهيئــات الفرعي

أو مــن التــصحر وبخاصــة   /الــشديد وفي البلــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف     لمكافحــة التــصحر  
وفريــقُ ) اتفاقيــات ريــو( )٢٠( تغــير المنــاخواتفاقيــة الأمــم المتحــدة الإطاريــة بــشأن )١٩(أفريقيــا في

الاتصال المعني بالاتفاقيات المتعلقة بـالتنوع البيولـوجي، وتقـر بأهميـة تحـسين الاتـساق في تنفيـذ             
تلك الاتفاقيات، وتـسلم بأهميـة تعزيـز أوجـه التـآزر فيمـا بـين الاتفاقيـات ذات الـصلة بـالتنوع               

 مـؤتمرات الأطـراف في الاتفاقـات البيئيـة          البيولوجي دون الإخلال بأهداف أي منـها، وتـشجع        
ــى النظــر في     ــوجي عل ــالتنوع البيول ــة ب ــددة الأطــراف المتعلق ــود في هــذا المجــال   المتع ــز الجه  تعزي

ــع ــبرات ذات مــ ــاة الخــ  ـــ  مراعــ ــانوني المـ ــز القــ ــذ المركــ ــصلة وأخــ ــة الــ ــة الخاصــ ستقل والولايــ
  الحسبان؛ هذه الصكوك في من صك لكل

لى تقديم تقرير إليها، عن طريق الأمين العـام، في دورتهـا             أمانة الاتفاقية إ   تدعو  - ١٩  
المحـرز في تنفيـذ الاتفاقيـة وأهـداف          بمـا في ذلـك التقـدم         ،عن تنفيذ هـذا القـرار     التاسعة والستين   

   تنفيذها؛عمليةَوعن الصعوباتِ التي تواجه آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، 
ــرر  - ٢٠   ــال المؤ  تقـ ــدول الأعمـ ــدرج في جـ ــ أن تـ ــستين   قـ ــعة والـ ــدورتها التاسـ ت لـ

  .“التنمية المستدامة”في إطار البند المعنون “ اتفاقية التنوع البيولوجي”الفرعي المعنون  البند
  

__________ 
  )١٩(  United Nations, Treaty Series, vol. 1954, No. 33480. 
 .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١المرجع نفسه، المجلد   )٢٠(  
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	وإذ تعيد تأكيد الوثيقة الختامية الصادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“()، بما في ذلك ما تتضمنه من التزامات تتعلق بالتنوع البيولوجي،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية ومبادئه()،
	وإذ تشير إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية()،
	وإذ تشير أيضا إلى أن أهداف الاتفاقية التي من المقرر السعي إلى تحقيقها وفقا لأحكامها ذات الصلة بالموضوع هي حفظ التنوع البيولوجي واستخدام مكوناته بصورة مستدامة وتقاسم المنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينية على نحو عادل ومنصف، بطرق منها الحصول على الموارد الجينية بشكل مناسب والنقل الملائم للتكنولوجيات المستخدمة في هذا المجال، مع مراعاة جميع الحقوق في تلك الموارد والتكنولوجيات، وتوفير التمويل المناسب،
	وإذ تعيد تأكيد القيمة المتأصلة في التنوع البيولوجي والقيم الإيكولوجية والجينية والاجتماعية والاقتصادية والعلمية والتربوية والثقافية والترفيهية والجمالية للتنوع البيولوجي ودوره البالغ الأهمية في حفظ النظم الإيكولوجية التي توفر خدمات أساسية تشكل ركائز حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،
	وإذ تسلّم بأن تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية أمر مهم للغاية لتحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر وتحسين رفاه البشر، وعامل رئيسي يدعم تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تعيد تأكيد أن للدول، وفقا لميثاق الأمم المتحدة ومبادئ القانون الدولي، حقا سياديا في استغلال مواردها تبعا لسياساتها البيئية وعليها مسؤولية كفالة ألا تلحق الأنشطة المضطلع بها في إطار ولايتها أو تحت سيطرتها ضررا ببيئة دول أخرى أو مناطق تقع خارج نطاق ولايتها الوطنية،
	وإذ تشير إلى أن الجمعية العامة أعلنت، في قرارها 65/161، العقد 2011-2020 عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي من أجل المساهمة في تنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020()،
	وإذ تسلّم بأن المعارف والابتكارات والممارسات التقليدية لمجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية تسهم بقدر كبير في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة، وبأن تطبيقها على نطاق أوسع يمكن أن يدعم الرفاه الاجتماعي وسبل كسب الرزق المستدامة،
	وإذ تسلّم أيضا بالدور الحيوي الذي تؤديه المرأة في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة، وإذ تؤكد مجددا ضرورة أن تكون مشاركة المرأة مشاركةً كاملة على جميع مستويات وضع السياسات العامة والتنفيذ فيما يتعلق بحفظ التنوع البيولوجي،
	وإذ تسلّم كذلك بالدور الهام لاتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض()، وهي اتفاق دولي يمثل نقطة التقاء بين التجارة والبيئة والتنمية ويعزز حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة، ومن المفترض أن يسهم في تحقيق منافع ملموسة للسكان المحليين، ويكفل عدم تداول أي أنواع مهددة بالانقراض في التجارة الدولية، ويسلم بالآثار الاقتصادية والاجتماعية والبيئية المترتبة عن الصيد غير المشروع والاتجار غير المشروع بالأحياء البرية، حيث يلزم اتخاذ إجراءات حازمة معززة في مجالي العرض والطلب على السواء، وإذ تؤكد، في هذا الصدد، أهمية التعاون على نحو فعال على الصعيد الدولي بين هيئات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف والمنظمات الدولية المعنية، وإذ تؤكد كذلك أهمية وضع قوائم أنواع الأحياء استنادا إلى معايير متفق عليها،
	وإذ تلاحظ اعتماد مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، في اجتماعه العاشر، بروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي()، وإذ تقر بما يمكن أن يؤديه الحصول على الموارد الجينية والتقاسم المنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها من دور يساهم في حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بشكل مستدام والقضاء على الفقر واستدامة البيئة وبالتالي تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تلاحظ أيضا أن 91 دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي قد وقعت بروتوكول ناغويا وأن 25 دولة طرفا في الاتفاقية قد أودعت صكوك تصديقها على البروتوكول المذكور أو قبولها إياه أو موافقتها عليه أو انضمامها إليه،
	وإذ تلاحظ كذلك أن 50 دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي وقعت بروتوكول ناغويا - كوالالمبور بشأن المسؤولية والجبر التعويضي، المكمل لبروتوكول قرطاجنة للسلامة البيولوجية الملحق بدوره باتفاقية التنوع البيولوجي()، وأن 19 دولة طرفا في بروتوكول قرطاجنة للسلامة البيولوجية قد أودعت صك تصديقها على بروتوكول ناغويا - كوالالمبور أو قبولها إياه أو موافقتها عليه أو انضمامها إليه،
	وإذ تلاحظ أن 192 دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في الاتفاقية، وأن 165 دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة البيولوجية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي()،
	 وإذ تشير إلى أن مؤتمر الأطراف في الاتفاقية اعتمد في اجتماعه التاسع استراتيجية حشد الموارد دعما لتحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية()، إضافة إلى المقررين X/3 وXI/4 اللذين اتخذهما مؤتمر الأطراف في اجتماعه العاشر بشأن استعراض تنفيذها، بما في ذلك اعتماد مؤتمر الأطراف أهدافا أولية في اجتماعه الحادي عشر،
	وإذ تلاحظ نتائج الاجتماع الحادي عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية() والاجتماع السادس لمؤتمر الأطراف الذي كان بمثابة اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، وكلاهما عُقد في حيدر أباد، الهند، في عام 2012،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي عن أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية()؛
	2 - تشجع الأطراف على أن تتخذ، بالتعاون الوثيق مع الجهات المعنية، تدابير محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي(1) وبروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها(12)، وتطلب إلى الأطراف أن تنفذ، بالتعاون الوثيق مع الجهات المعنية، التزاماتها وتعهداتها بموجب الاتفاقية على نحو متسق وفعال، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة أن تعالج بصورة شاملة وعلى جميع المستويات الصعوبات التي تعرقل تنفيذ الاتفاقية على نحو تام؛
	3 - تسلّم بأن حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه بصورة مستدامة يمكن أن يسهما إسهاما كبيرا في الحد من أخطار الكوارث وفي التقليل من الآثار الضارة الناجمة عن تغير المناخ، وذلك بسبل منها إضفاء القدرة على التكيف على النظم الإيكولوجية الهشة وجعلها أكثر مناعة؛
	4 - تحث الأطراف في الاتفاقية على تيسير نقل التكنولوجيا لتنفيذ الاتفاقية على نحو فعال، وفقا لأحكامها، وتحيط علما في هذا الصدد بالاستراتيجية المعدة لتطبيق برنامج العمل المتعلق بنقل التكنولوجيا والتعاون العلمي والتقني التي وضعها فريق الخبراء التقني المخصص المعني بنقل التكنولوجيا والتعاون العلمي، وبالمقرر XI/2 المعنون ”استعراض التقدم المحرز في مجال تنفيذ الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية المتعلقة بالتنوع البيولوجي وما يتصل بها من دعم مقدم إلى الأطراف لبناء القدرات“؛
	5 - تلاحظ مع التقدير الجهود المبذولة من قِبل الأمانة ومرفق البيئة العالمية بوصفه الآلية المالية للاتفاقية، بالتعاون مع صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة ومع الكيانات الأخرى، في تنظيم حلقات عمل لبناء القدرات لدعم البلدان في تحديث الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، بغية تعزيز القدرات وتلبية الاحتياجات من الموارد البشرية والتقنية والمالية لتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020(10) وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر()، ولا سيما بالنسبة للبلدان النامية؛
	6 - تحث الأطراف على تعزيز مراعاة الاعتبارات الجنسانية في سياق وضع الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية، والإقليمية حسب الاقتضاء، المتعلقة بالتنوع البيولوجي وتنفيذها وتنقيحها هي وما يعادلها من صكوك في إطار تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية؛
	7 - تهيب بالحكومات وجميع الجهات المعنية أن تتخذ التدابير المناسبة لتعميم مراعاة الآثار والمنافع الاجتماعية والاقتصادية لحفظ التنوع البيولوجي ومكوناته والاستخدام المستدام لهما، وكذلك النظم الإيكولوجية التي توفر الخدمات الأساسية، في البرامج والسياسات في هذا المجال على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛
	8 - تؤكد مجددا أهميةَ مواصلةِ السعي إلى تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية على نحو أكثر فعالية واتساقا، وتهيب بالأطراف والجهات المعنية أن تعزز تدابير التعاون الدولي للوفاء بالالتزامات الواردة في الاتفاقية، بطرق منها معالجة الثغرات التي تعتري التنفيذ، وبخاصة فيما يتعلق بالمادة 15 من الاتفاقية؛
	9 - تؤكد مجددا أيضا أهمية تحقيق أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر، وتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020؛
	10 - تقر بأن الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي أكدت مجددا الحاجة إلى حشد الموارد المالية والبشرية والتقنية من جميع المصادر وضرورةَ أن يتوازن ذلك مع التنفيذ الفعال للخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020، وتشدد على ضرورة أن يستمر تقييم جميع الموارد التي تم حشدها من حيث مساهمتها في النواتج المرجوة في مجال التنوع البيولوجي، وترحب في هذا الصدد بقرار الأطراف في الاتفاقية المتعلق بزيادة إجمالي التمويل المتصل بالتنوع البيولوجي والمرصود لتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 زيادةً عامة كبيرة من مصادر متنوعة، بما في ذلك حشد الموارد على الصعيدين الوطني والدولي وتيسير التعاون الدولي واستطلاع آليات جديدة ومبتكرة للتمويل؛
	11 - تدعو البلدان التي لم تصدّق على الاتفاقية أو تنضم إليها حتى الآن إلى القيام بذلك؛
	12 - تدعو الأطراف في الاتفاقية إلى التصديق على بروتوكول ناغويا أو الانضمام إليه لكفالة بدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه، وتدعو الأمين التنفيذي ومرفقَ البيئة العالمية بوصفه الآلية المالية للاتفاقية، أن يواصلا، بالتعاون مع المنظمات المعنية، مساندة أنشطة بناء القدرات وتنميتها دعما للتصديق على بروتوكول ناغويا وبدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه؛
	13 - تحيط علما مع التقدير بتنظيم جلسة الإحاطة المشتركة بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكرية ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وأمانة المعاهدة الدولية بشأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة وأمانة الاتفاقية بشأن تنفيذ أهداف الاتفاقية، بما في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها وما يرتبط بذلك من معارف تقليدية، والتي عُقدت في 30 تشرين الأول/أكتوبر 2013، وتنوه بضرورة تشجيع أشكال التفاعل المماثلة مع مراعاة الولاية المنوطة بكل من المنظمات المشارِكة؛
	14 - تحيط علما بالعمل الذي يؤديه الفريقُ العامل فيما بين الدورات المفتوح باب العضوية والمخصص فيما يتعلق بالمادة 8 (ي) والأحكام ذات الصلة بها، وفي هذا الصدد تدعو أمانة الاتفاقية إلى أن توافي الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين بتقريرٍ يُقدّم عن طريق الأمين العام بشأن التقدم المحرز وقت إعداد التقرير في مجال تنفيذ هذا القرار؛
	15 - تشجع الأطراف وجميع الجهات المعنية والمؤسسات والمنظمات المهتمة على أن تولي الاعتبار الواجب للمسائل المتعلقة بالتنوع البيولوجي عند إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015، مع أخذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي في الحسبان ومع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛
	16 - تعترف بالتقدم المحرز نحو وضع أول برنامج عمل للمنبر الحكومي الدولي للعلوم والسياسات في مجال التنوع البيولوجي وخدمات النظم الإيكولوجية، وهو المنبر الذي يهدف إلى تقديم أفضل المعلومات المتصلة بالسياسات في مجال التنوع البيولوجي بغية مساعدة صانعي القرار؛
	17 - تؤكد أهمية إشراك القطاع الخاص وسائر الجهات المعنية في تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية وفي تحقيق أهداف التنوع البيولوجي، وتدعو المؤسسات التجارية إلى مواءمة سياساتها وممارساتها بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بطرق منها إقامة الشراكات، وتلاحظ في هذا الصدد العمل الجاري الذي ينفذ في إطار الشراكة العالمية المتعلقة بالأعمال التجارية والتنوع البيولوجي؛
	18 - تلاحظ العمل الجاري الذي يضطلع به فريق الاتصال المشترك بين أمانات ومكاتب الهيئات الفرعية المعنية التابعة لاتفاقية التنوع البيولوجي واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر وبخاصة في أفريقيا() واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ() (اتفاقيات ريو) وفريقُ الاتصال المعني بالاتفاقيات المتعلقة بالتنوع البيولوجي، وتقر بأهمية تحسين الاتساق في تنفيذ تلك الاتفاقيات، وتسلم بأهمية تعزيز أوجه التآزر فيما بين الاتفاقيات ذات الصلة بالتنوع البيولوجي دون الإخلال بأهداف أي منها، وتشجع مؤتمرات الأطراف في الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف المتعلقة بالتنوع البيولوجي على النظر في تعزيز الجهود في هذا المجال مع مراعاة الخبرات ذات الصلة وأخذ المركز القانوني المستقل والولاية الخاصة لكل صك من هذه الصكوك في الحسبان؛
	19 - تدعو أمانة الاتفاقية إلى تقديم تقرير إليها، عن طريق الأمين العام، في دورتها التاسعة والستين عن تنفيذ هذا القرار، بما في ذلك التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، وعن الصعوباتِ التي تواجه عمليةَ تنفيذها؛
	20 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”اتفاقية التنوع البيولوجي“ في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“.

